Varmland und Dalsland
Mittwoch, 5. Oktober.

Am nichsten Tage, als die Wildgdnse Rast machten und Akka ein wenig abseits von den
anderen graste, benutzte Niels Holgersen die Gelegenheit, sie zu fragen, ob es wahr sei, was
Batati gesagt hatte; und Akka konnte es nicht leugnen. Da nahm der Junge der Fiihrergans das
Versprechen ab, daB3 sie dem Génserich Martin das Geheimnis niemals verraten wolle. Denn
der grofle Weille war so tapfer und edelmiitig, da3 der Junge fiirchtete, es konne ein Ungliick
daraus entstehen, wenn er die Bedingung des Kobolds erfahre.

Nun sal} der Junge traurig und stumm auf dem Riicken des Génserichs, lieB den Kopf hingen
und machte sich nichts daraus, sich umzusehen. Er horte die Wildgédnse den Jungen zurufen,
jetzt flogen sie nach Dalarna hinein; jetzt konnten sie den Stiddjan oben im Norden sehen, jetzt
flogen sie liber den Osterdalelf, jetzt waren sie beim Hormundsee, und jetzt hatten sie die
Talfirt des Vesterdalelfs unter sich. »Ich werde ja voraussichtlich mein ganzes Leben mit den
Wildgénsen umherziehen miissen,« dachte er, »da bekomme ich mehr als genug von diesem
Lande zu sehen«

Es ermunterte ihn nicht, daf die Wildgénse riefen, jetzt seien sie nach Virmland
hineingekommen, und der Elf, dessen Lauf gen Siiden sie folgten, sei der Klarelf. »Ich habe
schon so viele Elfe gesehen,« dachte er, »ich brauche mir nicht die Miihe zu machen, noch
einen anzusehen.«

Selbst wenn er mehr Lust gehabt hitte, Umschau zu halten, wére nicht viel zu sehen gewesen,
denn in dem nordlichen Varmland gibt es nichts weiter als grof3e, einformige Walder, durch
die sich der Klarelf schmal und schiumend hindurchschléngelt. Hier und da sieht man einen
Kohlenmeiler, einen Brandfleck oder einige niedrige Hauser ohne Schornsteine, in denen
Finnen wohnen. Aber der grof3te Teil des Waldes steht so unberiihrt, da3 man glauben konnte,
man sei hoch oben in Lappland.

Die Wildgénse lieBen sich auf einem Kornacker mitten im Walde, nahe am Ufer des Klarelfs
nieder, und wihrend die Génse dort in dem frischen, eben hervorsprossenden Winterroggen
weideten, horte der Junge Lachen und lautes Reden aus dem Walde herausschallen. Es waren
sieben kréftige Ménner, die, den Rénzel auf dem Riicken und die Axt {iber der Schulter,
dahergegangen kamen. An diesem Tage hatte der Junge eine so unbeschreibliche Sehnsucht
nach Menschen, daB3 er sich formlich freute, als die sieben Arbeiter die Rdnzel abnahmen und
sich am Ufer des Elfs niederwarfen, um auszuruhen.

Der Mund stand ihnen keinen Augenblick still, und der Junge lag hinter einem Erdhaufen und
freute sich dariiber, Menschenstimmen zu horen. Er erfuhr bald, daf} es Varmlander waren,
auf dem Wege nach Norrland, wo sie Arbeit suchen wollten. Es waren frohliche Menschen,
und sie hatten viel zu erzdhlen, denn sie hatten in vielen verschiedenen Orten gearbeitet. Aber
wiéhrend sie nun dort salBen und plauderten, kam es, da3 einer ganz zufillig sagte, er habe ja
doch in allen Teilen von Schweden gearbeitet, nie aber habe er eine Gegend gesehen, die
schoner sei wie die Nordmark da oben im westlichen Varmland, wo er zu Hause sei.

»Darin stimme ich mit dir iiberein, wenn du nur statt Nordmark Frytsdal sagen willst, wo ich
meine Heimat habe,« fiel ihm einer von den anderen in die Rede. — »Ich bin aus dem Josser
Bezirk,« sagte ein dritter, »und ich kann euch die Versicherung geben, dal3 es dort noch viel
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schoner ist als in der Nordmark und im Fryksdal.«

Es stellte sich nun heraus, dal} alle die sieben Ménner aus verschiedenen Teilen von Varmland
waren, und daB ein jeder seine Heimatsgegend fiir schoner und besser hielt als die der
anderen. Sie gerieten in Streit dariiber, und keiner von ithnen war imstande, die anderen zu
iiberzeugen, daB er recht hatte. Es sah fast so aus, als sollten sie sich ernstlich entzweien. Da
kam ein alter Mann mit langem, schwarzem Haar und kleinen, zwinkernden Augen vortiber,
»Wortiber zankt ihr euch denn hier, ihr Leute?« fragte er. »Ihr schreit ja so, dal man es durch
den ganzen Wald horen kann.«

Einer der Varmlander wandte sich rasch an den Alten. »Du bist wohl ein Finne, da du hier so
hoch oben im Walde umherwanderst?« — »Freilich bin ich ein Finne,« antwortete der
Gefragte. — »Das trifft sich ja gut,« sagte der Mann, »Ich habe oft gehdrt, ihr Finnen héttet
mehr Verstand als andere Menschen.« — »Ein guter Leumund ist besser als Gold,« entgegnete
der Finne, — »Wir sitzen hier und streiten uns dariiber, welcher Teil von Varmland der beste
ist. Konntest du es nicht vielleicht {ibernehmen, den Streit zu schlichten, damit wir uns um
dieser Sache willen nicht entzweien?« — »Ich will entscheiden, so gut ich kann,« sagte der
Finne, »aber ihr miifit Geduld mit mir haben, denn erst muf} ich euch eine alte Geschichte
erzidhlen.«

»In alten Zeiten,« begann der Finne, indem er sich zu den Ménnern setzte, »sah all das Land,
das nordlich vom Wenersee liegt, ganz schrecklich aus. Es war so voll von kahlen
Hochebenen und steilen Bergen, daB es

ganz unmoglich war, sich anzubauen und dort zu leben. Wege konnten nicht gebahnt werden
und der Boden war nicht urbar zu machen. Aber das Land, das siidlich vom Wenersee lag,
war schon zu jenen Zeiten gut und fruchtbar, so wie es noch heutigen Tages ist.

Nun wohnte damals unten im Siiden ein Riese, der sieben S6hne hatte. Alle S6hne waren
kecke und starke Ménner, aber sie hatten einen stolzen Sinn und es herrschte oft Unfriede
unter ihnen, weil ein jeder von ihnen mehr sein wollte als die anderen.

Der Vater hatte das ewige Gezénke satt, und um der Sache ein Ende zu machen, rief er eines
Tages die Sohne zu sich und fragte sie, ob sie gewillt seien, sich auf eine Probe einzulassen,
damit er ergriinden konne, wer von ihnen der Tiichtigste sei.

Das wollten die S6hne gern. Sie verlangten nichts Besseres.

yDann wollen wir es folgendermallen machen,< sagte der Vater. >Ihr willt, da3 nérdlich von
dem kleinen Teich, den wir Wenersee nennen, eine Weide liegt, die voll von Erdhiigeln und
kleinen Steinen ist, so dall wir keinen Nutzen davon haben. Morgen soll ein jeder von euch
seinen Pflug nehmen und dahinaufgehen und soviel umpfliigen, wie in einem Tage moglich
ist. Gegen Abend will ich denn kommen und sehen, wer von euch das beste Stiick Arbeit
geschafft hat.«<

Kaum war am nichsten Morgen die Sonne aufgegangen, als die sieben Briider auch schon mit
Pferden und Pfliigen bereitstanden. Es war wohl der Miihe wert, sie zu sehen, als sie auf
Arbeit fuhren. Die Pferde waren gestriegelt, so daB sie gldnzten, die Pflugmesser waren frisch
geschliffen und das Eisen blitzte. Sie fuhren fast im Galopp vondannen, bis sie an den
Wenersee kamen. Da bogen zweie von ihnen ab, der dlteste aber fuhr gerade aus. »Sollte ich

2



vor so einer kleinen Wasserlache bange sein?« sagte er von dem Wenersee.

Als die anderen ihn gerade darauf losgehen sahen, wollten sie nicht hinter ihm zuriickstehen.
Sie setzten sich auf die Pfliige und trieben die Pferde ins Wasser hinein Es waren grof3e
Pferde, und es wihrte eine Weile, bis sie den Grund verloren hatten und schwimmen mufiten.
Die Pfliige trieben auf dem Wasser, aber es war nicht leicht, sich, darauf festzuhalten. Ein
paar von den Sohnen lieen sich von den Pfliigen schleppen, und ein paar mullten waten.
Aber sie gelangten alle hiniiber und machten sich sofort daran, die Weide umzupfliigen, die
nicht mehr und nicht weniger war als der Landstrich, den man spiter Varmland und Dalsland
genannt hat. Der élteste von den S6hnen sollte die mittlere Furche pfliigen. Die beiden
néchstiltesten stellten sich zu beiden Seiten von ihm auf, die beiden, die dann im Alter
folgten, nahmen an der anderen Seite von diesen Platz, und die beiden jiingsten pfliigten jeder
seine Furche, der eine an dem westlichen Ende der Weide, der andere an dem 0stlichen.

Der ilteste Bruder pfliigte anfangs eine gerade und breite Furche, denn der Boden unten am
Wenersee war ganz flach und leicht zu behandeln. Aber bald kam er an einen Stein, der so
grol} war, dal3 er nicht daran voriiber kommen konnte, sondern den Pflug dartiber
hinwegheben mufite. Dann stiel3 er die Pflugschar mit aller Macht in die Erde und schnitt eine
breite und tiefe Furche. Aber bald darauf kam er an so harten Boden, dal} er abermals
gezwungen war, den Pflug zu heben. Dasselbe wiederholte sich noch einmal, und er drgerte
sich dariiber, daB3 er die Furche nicht die ganze Strecke gleich breit und tief pfliigen konnte.
SchlieBlich wurde der Boden so steinhart, daf3 er sich begniigen muf3te, ihn nur ganz leicht mit
der Pflugschar zu ritzen. Auf die Weise gelangte er aber schlief8lich bis an die ndrdliche
Grenze der Weide, und dort setzte er sich hin und wartete auf den Vater.

Der zweite von den Briidern begann auch damit, eine breite und tiefe Furche zu pfliigen, und
er hatte das Gliick, eine gute und flache Strecke zwischen den Erdhiigeln zu finden, so daf er
sie ohne Unterbrechung bis zu Ende fiihren konnte. Hin und wieder fuhr er an einer Schlucht
entlang, und je weiter er gen Norden kam, um so mehr Bogen muflte er machen, um so
schmaler wurde die Furche. Aber er war so gut im Gange, daf3 er nicht an der Grenze anhielt,
sondern noch ein gutes Stiick weiter pfliigte, als er notig hatte.

Auch dem dritten Bruder, der links von dem é&ltesten stand, erging es anfangs ganz gut. Es
gelang ihm, eine Furche zu ziehen, die breiter als die der anderen war, bald aber stie3 er auf
so schlechten Boden, dal} er nach Westen zu abbiegen mufite. Sobald wie moglich pfliigte er
wieder in nordlicher Richtung und pfliigte breit und tief, muflte aber innehalten, noch ehe er
die Grenze erreicht hatte. Er wollte nicht gern mitten auf dem Felde halten, deswegen
wendete er die Pferde und bog nach einer anderen Richtung ab. Aber schon im nichsten
Augenblick war er so eingeschlossen, daf3 er authdren muflte. »Diese Furche wird wohl die
schlechteste werden,« dachte er und setzte sich auf den Pflug, um den Vater zu erwarten.

Es ist wohl nicht notwendig zu erzdhlen, wie es den anderen erging. Sie bewédhrten sich alle
als Ménner. Diejenigen, die in der Mitte pfliigten, hatten harte Arbeit, aber diejenigen, die
oOstlich und westlich von diesen gingen, hatten es noch schwerer, denn da war die Erde so voll
von Steinen und Stimpfen, da3 es unmoglich war, die Furchen gerade und gleichméBig zu
ziehen. Was nun die beiden Jiingsten betrifft, so konnten sie kaum etwas anderes tun, als ihren
Pflug wieder und wieder zu wenden, aber trotzdem brachten sie ein gutes Stiick Arbeit fertig.

Als der Abend hereinbrach, saen die sieben Briider miide und niedergeschlagen, ein jeder am
Ende seiner Furche, da und warteten.
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Da kam der Vater gegangen. Er kam zuerst zu dem, der am weitesten nach Westen zu
gearbeitet hatte.

»Guten Abend!« sagte der Vater. »Wie ist es mit der Arbeit gegangen?«

»Nicht allzugut,< sagte der Sohn. »Es war ein schwieriges Stiick Land, das Thr uns zu pfliigen
gegeben habt.« —>Du kehrst dem Arbeitsfeld ja den Riicken,« sagte der Vater. >Dreh dich
einmal um, dann kannst du sehen, was du ausgerichtet hast! Es ist gar nicht so wenig, wie du
glaubst.«

Und als der Sohn sich umwandte, sah er, daB3 sich dort, wo er mit seinem Pflug gegangen war,
herrliche Téler mit Seen und schonen, bewaldeten Berghéngen gebildet hatten. Er war ein
gutes Stiick durch Dalsland und die Nordmark in Varmland hindurchgekommen und hatte den
Laxsee und den Lelangen und den Grof3en See und die beiden Silarna durchgepfliigt, so dal3
der Vater allen Grund hatte, mit ihm zufrieden zu sein.

»Jetzt wollen wir einmal hingehen und sehen, was die anderen geschafft haben,« sagte der
Vater. Der nidchste von den S6hnen, zu dem sie kamen — es war der fiinfte in der Reihe — hatte
den ganzen Josser Bezirk und den Glasfjord umgepfliigt. Der dritte Sohn hatte den Vérmele
gepfliigt, der ilteste das Frykstal und den Tryksee, der zweitilteste das Alftal mit dem Klarelf.
Der vierte hatte harte Arbeit im Bergwerkdistrikt gehabt und hatte den Yegen und den
Daglosee auBBer einer Menge anderer kleiner Seen gepfliigt. Der sechste hatte eine gar
wunderliche Furche gezogen. Zuerst hatte er den Platz fiir den groBen See Skagern
geschaffen, dann hatte er eine schmale Furche gepfliigt, die der Leteelf ausfiillte, und
schlieBlich war er liber die Grenze gekommen und hatte die kleinen Seen in dem
Westmanldndischen Bergwerkdistrikt herausgegraben.

Als der Vater das Pflugland gesehen hatte, sagte er, soweit er es beurteilen konne, hétten sie
alle ein so gutes Stiick Arbeit vollbracht, da3 er damit zufrieden sein konne. Jetzt sei das Land
keine Wildnis mehr, jetzt konne man darin leben und es bebauen. Sie hitten viele fischreiche
Seen und fruchtbare Téler geschaffen; Elfe und Béche bildeten Wasserfille, die Miihlen,
Sagewerke und Schmieden treiben konnten. Auf den Bergriicken zwischen den Furchen sei
Platz zu Wildern, wo Holz gefillt und Kohlenbrennerei betrieben werden konne, und nun sei
auch die Moglichkeit vorhanden, geebnete Wege zu den gro3en Erzlagern in dem
Bergwerkdistrikt anzulegen.

Die Sohne freuten sich, als sie dies alles horten, aber nun wollten sie auch gern wissen,
wessen Furche die beste sei.

»In einem Pflugland, wie dies hier,« sagte der Vater »ist es von groflerer Bedeutung, daB3 alle
Furchen gut zueinander passen, als daf3 die eine besser ist als die andere. Ich glaube, wer zu
den groflen, langen Seen in der Nordmark und im Dalsland kommt, wird einrdumen, dal} er
selten etwas Schoneres gesehen hat. Aber wenn er hernach die lichten, fruchtbaren Gegenden
rings um den Glafsfjord und den Virmlen sieht, wird er sich doch freuen. Und wenn er sich
dann eine Weile in den offenen, betriebsamen, betauten Gegenden aufgehalten hat, wird es
ithm ein Vergniigen sein, sie mit den langen, engen Télern am Fryken und Klarelf zu
vertauschen. Und sollte er auch dieser tiberdriissig werden, so wird es ihn erfrischen, die
verschieden geformten Seen im Bergwerkdistrikt anzutreffen, die sich dahinschldngeln und
deren so viele sind, dal3 niemand alle die Namen behalten kann. Nach diesen Seen mit ihren
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zahlreichen Buchten und Landzungen wird ihm eine so groBe Wasserfldche wie die der
Skagern sicher eine freudige Uberraschung sein. Und nun will ich euch sagen, wie es mit den
gepfliigten Furchen, so geht es auch mit den S6hnen: Kein Vater freut sich, wenn der eine
besser ist als die anderen. Kann er aber mit gleicher Freude seinen Blick von dem Jiingsten bis
zu dem Altesten schweifen lassen, so ist sein Herz voller Freude.«



